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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE =~ —PERU

MINISTERIO DE DESARRCLLO AGRARID ¥ RIEGO

DO62RUNFK737
N°Documento: 202401784505 ' o l
Expediente: 240830001286 N 1 431 382
ORGANIZAGION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZAGION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION OHGANIZATION
PERU DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAFRESCO PERU S.A. - AV.EL DERBY NRO, 055 INT, A (TGRRE 1 PISO 7 EDIFICIO CRONOS) LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

REYES GUTIERREZ S.L. - APARTADO DE CORREOS Ne 65 GAMINO DE MALAGA S/N CP 29700 VELEZ MALAGA, ESPARA

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quaniity and name of product Nombre botanico de las plantas - Sofanical name of plants
23,616.000 KG - PALTA, fruto fresco , Persea americana

Nlmero y descripcin de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

3024 CAJA(S) SAFRESCO /-----

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of enfry
ICA-PERU ht;:;!;rm‘ c.;ne.sms of conveyanse ALGEGIRAS

Por la presente se certifica gue las planias, productos vegelales y olros articulos reglamentades  This is to cartily thal plants, plant products or other regulaled arlicles described herein have been
descritos aqui se han inspaccionado y/o somelido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspacted and/or lesled according to appropiale officlal procedures and are considered lo be free
oficiales adecuades y se considera que estdn libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest spacified by the imparting contracling parly and fo cenform with the
por la parie contratanle importadora y que cumplen jos requisitos filosanitarloes vigentes de la parte  cumren! phytosanitary requermaents of the Imporling contracting party, including those for ragulated
coniratante imporiadora, incluidos los relalivos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/0 DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treaiment
Producto quimico {ingrediente active) - Chemical product {active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

Eltitular es respensable de cautela:la integridad del dscumento. Quedands probibida su comarcializacion, alleracian, adulleracidn, falsiticacidn o cualguler enmendadura que se efectus en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que correspanda.

PECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Numaere de contenedor : CGMU-691125-0

Fecha de inspeccidn  14/04/2024
Date of inspection:

Nombre del funcionario autarizado

" GUEREA ALMEYDA MARIA CECILIA
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién |0 DOMINGO 14 DE ABRIL DEL 2024
Place and date of issue:

Firma y Sello (Signature and Stam)

E3 SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resullante de este Gerlificaco.
No financial Habfiity with respect to this centificale shaff attach to SENASA or to any of ils officers or represantatives.

Esle certificado ha sido adoptado por af Paril por Resolucidn Legislativa N* 21175, concordante a la Convencién Internacicnal de Proleceion Fitosanitaria da la FAG |
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